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ROPUCHA.

Studnia byla gleboka ina dugim sznurze musiano spuszcza¢ wiadro, aby dostalo
do wody; cigzko tez bylo pelne wyciagna¢ do gory irgka zabolala, zanim stanglo na
zrebiet’). Woda w studni byla chlodna, a przezroczysta jak krysztal, ale stonce w jej
zwierciadle nie przegladalo si¢ nigdy; zaden promyk nie dosiggnat do dna studni,
cho¢ zagladaly do srodka ciekawie, podziwiajac zielony mech 1 wodorosty, ktorym
porastaly kamienne jej $ciany.

W studni mieszkala z dawna cala rodzna ropuch. Dostaly si¢ tu przed laty
przypadkiem, dzgki babce, ktora przyjechala w wiadrze, 1 nie mialy zamiaru
powraca¢ na ziemig. Zielone zabki, ktére jeszcze dawniej zalozyly tutaj swoje
panstwo, goscinnie powitaly przybyszow, uznaly w nich krewnych i nazwaly ich
go$émi. Ale goscie osiedlili si¢ jako$ na dobre, utrzymujac, ze nie tak latwo o
przyjemniejsze mieszkanie na $wiecie, ze tutaj maja zupela swobodeg, mogac
przebywaé z réwnem bezpieczenstwem i w wodzie i na ladzie. Ladem nazywaly one
wilgotne i poroste mchem kamienie, stanowiace $ciany studni.

Razu jednego babka ich, stara ropucha, dostala si¢ przypadkiem wraz z woda
do wiadra. Nie wiedziala, co pocza¢, kiedy ciagniono ja w goére. Nagle oslepiajacy
blask slofica pozbawit ja prawie wzroku, uczula bél w oczach, wigc przerazona,
wyskoczyla z wiadra, uderzyla o kamien 1 z wielkim pluskiem 1 halasem wpadla
mowu do wody. Przez trzy dni po tym wypadku lezala chora na bol krzyza, ale
wkoncu przyszla do siebie 1 odzyskala zdrowie.

Rozumie si¢, Zze niewiele mogla ona opowiedzie¢ wnukom o tej podrozy i
nieznanym $wiecie, ktory si¢ rozpoczynat poza studnia, to wiedziala jednakze, czego
si¢ domyslaly zreszta wszystkie zaby, ze §wiat inny istnieje, tam na gérze. Moglaby
ona co$ o nim powiedzie¢, gdyby naprawdg chciala, ale nie lubila méwi¢ 1 nawet na
pytania zwykle odpowiadata milczeniem.

— Gruba, niezgrabna, brzydka — mowily o niej zabki zielone z niechecia — z
pewnoscia 1jej dzieci beda kiedys takie.

— By¢ moze — odpowiedziala urazona ropucha — lecz w glowie jednej z nas
miesci si¢ klejnot”! niezmiernej ceny, moze w mojej wlasnej. A z was zadna nie
posiada nic takiego.

Zabki zielone szeroko otworzyly oczy, shichajac o drogocennym klejnocie, ale
spostrzeglszy, z¢ mlode ropuchy patrza na nie z wielka duma, wykrzywily si¢
pogardliwie i umknely w glab studni.



Ropuszgta tymczasem kiwaly glowami i wyciagaly tylne nogi na znak
zadowolenia; kazda myslala, ze zapewne ona ma w glowie drogi klejnot, i
postanawiala bardzo ostroznie obchodzi¢ si¢ z swoja osoba.

Przez kilka dni zaledwie o$mielaly si¢ skakac, a karki tak im zesztywnialy od
prostego trzymania glowy, ze dhuzej znie§¢ tego nie mogly. Otoczyly wigc babke i
zaczely pytac: co to jest klejnot? dlaczego tak drogi? i dlaczego dumne by¢ z niego
powinny?

— Klejnot — odparla babka — jest to cos$ tak wspanialego, ze si¢ wcale
opisa¢ nie da. — Temu, kto go posiada, sprawia rozkosz niewymowna, w innych
za$ budzi zazdro$¢. Zreszta nie pytajcie mig wigcej, bo nic juz nie odpowiem.

— To juz wiem teraz, ze ja nie mam w glowie klejnotu — zawotala najmlodsza i
najbrzydsza z ropuch, tak szkaradna, ze trudno bylo patrze¢ na nia. Skadby si¢ we
mnie wzigla rzecz tak droga? A jezeli w innych ma to budzi¢ zazdro$¢, to mnieby nie
cieszylo. Nie chce zadnego klejnotu, wolalabym wydosta¢ si¢ tam, na brzeg studni i
Swiat zobaczy¢. To musi by¢ co§ cudownego!

— Zostan, gdzie jestes, kiedy ci tu dobrze — odrzekla stara — tu przynajmniej
znasz wszystko 1 nie potrzebujesz niczego si¢ obawia¢. Uwazaj tylko, Zzeby wiadro
cig nie potracito, bo mogloby ci¢ zabi¢, a gdyby ci¢ przypadkiem zaczerpngli z
woda, pilnuj si¢ dobrze, zebys$ nie wypadla. Nie kazdy umie tak, jak ja, zr¢cznie
wyskoczy¢, a Zlama¢ nogg niewielka przyjemnos¢.

— Kwak, kwak! — potwierdzila mala ropucha, — co znaczylo w jej jezyku:
ach, ach, moja babci!

Z kazdym dniem jednak gorecej pragnela wydostac si¢ na gore; tesknota do
jasnego, nieznanego $wiata, ktory oléniewa blaskiem — jak mowila babka —
wzrastata w niej codziennie, snu ja pozbawiala, nie dawata spokoju. To tez gdy dnia
pewnego pelne wody wiadro zatrzymalo si¢ na minut¢ przy kamieni, gdzie zabka
rozmyslata, siedzac na mchu zielonym, nie zawahala si¢ ani sekundy 1 wskoczyla do
wody. Nie miala nawet czasu zastanowi¢ si¢ nad tem, co zrobila, gdy olénit ja blask
wielki 1 jednoczesnie prawie wyleciala z wiadra na wilgotna ziemig.

— Tfy, c6z za potwor! — zawolal parobek, ktory wylewat wodg.

I kopnat ropuche butem z drewniana podeszwa tak mocno, ze ogluszona,
upadla o kilka krokéw, migdzy ggste pokrzywy.

Kiedy przyszla do siebie, ujrzata dokola las cienkich lodyg i1 zielonych lisci, przez
ktore przedzieraly si¢ plamki Zlociste. I zrobilo jej si¢ tak mito, jak ludziom, kiedy w
cienistym lesie widza Zote slonce, przeswiecajace przez gestwing lisci.

— O, tu ladniej niz w studni! — zawolata zachwycona. — Tutaj chcialabym
przeby¢ cale zycie.



I polozyla si¢ na mokrej ziemi, pod lisciami pokrzywy. Tak przelezala godzing,
dwie prawie. Ale ciekawos$¢ znowu budzi€ sig¢ zaczela.

— Co tez tam dalej by¢ moze? — myslala. — Kiedy az tutaj doszlam, muszg
sprobowac jeszcze zajs¢ 1troche dalej. Czemuzbym nie miata poznaé catego §wiata?

I posuwajac si¢ szybko, jak mogla, doszla do drogi. Oblalo ja stonce, gorace,
jasne, kurz obsypat cala, kiedy na druga strone wpoprzek przechodzia.

— Tutaj to prawdziwie sucho — rzekla do siebie. — Strasznie sucho. Az dusi!

Przedostala si¢ wreszcie na druga strong drogi, gdzie byt row dos¢ gleboki i
wilgotny. Nad rowem rosly niezapominajki, spirea”’, biale ciernie, a na plocie piely
si¢ dzikie powoje, osypane blado-r6zowymi kwiaty. Motyl Zleciat z kwiatka 1 usiadl
na drugim. Ropucha pomyslala, Zze to kwiat oderwat si¢ od todygi i wzleciat do géry,
aby z wysoka lepiej $wiat obejrze¢. To wydawalo jej si¢ calkiem naturalne.

— O, gdybym ja tak unosi¢ si¢ mogta! — pomyslata z zazdroscia. — Kwak, co
za wspanialosci! Jakze ten $wiat pigkny!

Osiem dni szczgsliwych przezyla ropucha w rozkosznym rowie, gdzie nie
brakowalo zywnosci, ani wygod. Dziewiatego dnia jednak powiedziala sobie:
p6jdzmy dalej. Wprawdzie — czyz mogla znalezé na §wiecie co$ pigkniejszego i
wspanialszego? Czegoz jej tu brakowalo? — Chyba towarzyszki, choc¢by zielonej
zabki. Whsnie ostatniej nocy wydawalo jej si¢, ze wiatr przynosi dobrze znane
glosy, zwiastujace blizkos¢ krewniakdw.

— Co to za zycie! — rozmyslala sobie. — Wydostac sig ze studni, odpoczaé w
pokrzywach, przeby¢ taka sucha ipalaca drogg, wreszcie ten row wspaniaty! Ale to
niedosy¢. Dalej, naprzod! Musze odnalez¢ ropuchy albo zielone Zabki; sama natura
wystarcza¢ nie moze, kazdy potrzebuje towarzystwa!

I wyruszyta dale;j.

Przez ke doszta do duzego stawu, zarodnigtego trzcing, 1 zaczel sig
przechadza¢ dookola.

Inne zabki zauwazyly ja wkrotce.

— Dzien dobry. Jak si¢ tu pani podoba? Przepraszam, moze panu? Zreszta to
wszystko jedno, kazdy go$¢ mile jest u nas witany.

Zaprosily ja zaraz na wieczorny koncert w domowem kotku: — amatorskie sily,
wiele zapalu, na drobiazgi trzeba by¢ wyrozumialym. Co sig tyczy przyjgcia: staw
pelen czystej wody ico sobie kto znajdze. Jak w domu, bez ceremonyi.

I znowu zabawila ropucha dni kikka w przyjemnem towarzystwie. Potem
zapragn¢la i$¢ dalej. Czula dziwna tesknote do czegos lepszego, a nieznanego.

— W drogg — rzekla sobie.

Tyle rzeczy jeszcze miata do poznania! Nad nig $wiecity gwiazdy, jak zote



iskierki, ksiezyc i slonce wyplywaly na niebiosa, posuwaly si¢ wyzej, wysoko,
wysoko, 1 znizaly napowrot.

— Kto wie, czy ja i teraz jeszcze nie jestem w studni — mySlala zaba —
prawda, wigkszej 1 pigkniejszej, ale zawsze glebokiej. Chcialabym si¢ znowu
wydosta¢ tam, na gorg! Och, jak tego pragng! Jaka tgsknota pociaga mig dalej,
wyzej, bez konca!

Spojrzata na blyszczacy, jasny ksigzyc w pehi i pomyslala znowu:

— A moze to jest wiadro, ktore si¢ spuszcza na do6¥? Gdybym w nie wskoczy¢
mogla, gdzieby mnie wyniosto? A moze stonice jest tem wielkiem wiadrem?

Takie blyszczace 1 takie ogromne! Tam moglybySmy pomiesci¢ si¢ wszystkie.
Trzeba tylko nie omina¢ sposobnosci i uwaza¢. Trudno to dosyé, bo oSlepia
blaskiem, ale kto chce co$ poznac...

— 0O, tak mi w glowie co$ $§wieci chwilami! Jasniej niz klejnot, o ktorym mowila
nam babka. Tego nie mam z pewnoscia, ale co mi po nim? Nie rozumiem, jaka
rozkosz sprawia¢ moze. Ach, i nie mysle o nim weale. Dalej, dalej w drogg, do
szczescia, do swiatla! Czuj¢ w sobie wielka wiarg, chociaz i obawe razem. Co mnie
now czeka?

Byle naprzod, prosto!

Posuwajac si¢ zwolna, jak kazda ropucha, nasza znajoma znalazta si¢ wreszcie
na drodze, wzdhiz ktorej po obu stronach ciagnely si¢ ludzkie mieszkania, otoczone
kwiatowymi 1 warzywnymi ogrodkami. Zatrzymala si¢ na grzadce kapusty, aby
odpoczaé trochg.

— Co tu stworzen na $wiecie, ktorych nie znatam dotad! — mowila sobie. — I
jaki ten $wiat niezmierzony! A jaki pigkny! Nie trzeba tylko siedzie¢ wciaz na
jednem miejscu, kto chce go poznac.

— Jak tu zielono! — dodala wesoto, rozgladajac si¢ po gldwkach kapusty.

— Wiem o tem — odpowiedziala gasienica, siedzaca na mlodej gldwce. —
Moj i8¢ jest tu najwigkszy, zastania pot Swiata, ale mnie to nic nie szkodzi.

— Ko, ko, ko! zagdakaly kury, zblizajac si¢ do grzedy i obchodzac ja wkoto.
Kogut szedl na czele, a wzrok miat doskonaly, z daleka ujrzal gruba gasienicg na
pomarszczonym lisciu 1 dziobnat ja zaraz tak mocno, ze upadia na ziemig 1 wila si¢ z
bolu. Kogut spojrzal na nig naprzod jednem okiem, nastgpnie drugiem, gdyz nie
wiedzial, co to ma znaczy¢ 1 co moze wynikna¢ z takiego kre¢cenia.

— To mimowolne — pomyslat nakoniec 1 podnidst glowe, aby ja dziobna¢ raz
drugl. Przestraszona ropucha poskoczyla biedaczce na pomoc i znalazla si¢ nagle
przed dziobem koguta.

— Ato co? — rzekl ptak zdziwiony. — Céz to za potwdr? Nedzne stworzenie



ma wida¢ obroncoéw!

I odwrocit sie pogardliwie.

— Niema si¢ o co dobja¢ — dodat jeszcze, odchodzac. — Zielony jakis
okruch, — a kreci sig, — jeszczeby mi¢ w gardle drapalo.

Tak madre zdanie przekonalo od razu wszystkie kury, i Zadna nie spojrzata
nawet na gasienicg, oddalajac si¢ w strong przeciwna.

— A to si¢ wykrecitam! — zasmiat si¢ zelony robak. — Nigdy w
niebezpieczenstwie nie trzeba traci¢ przytomnosci. Wiedzialam, Ze ich odstraszy¢
potrafig.

Z zadowoleniem spojrzala na zabg, ale zaraz westchnela.

— Caly klopot, Ze teraz trudno bgdzie znowu na li§¢ si¢ dosta¢. Ha, c6z robi¢ i
z tem przeciez dam sobie jako$ radg. Nie od parady mam glowe na karku. Ale
gdziez on si¢ podzial?

— Tu jest — rzekla ropucha, ze wspolczuciem patrzaca na stabe malenstwo. —
Bardzo mi przyjemnie, Ze moja brzydota dopomoglam pani w tej biedzie. Kogut
widocznie przestraszyt si¢ mojej osoby.

— Co6z to ma znaczy¢? — spytala dumnie gasienica. — Sama si¢ obronitam od
koguta i pomocy od nikogo nie potrzebowalam. Ale jeste§ rzeczywiscie tak
szkaradna, ze niemito patrze¢ na ciebie. Proszg ci¢ wigc, odejdz stad i zostaw mi¢ w
spokoju. Oto moj lis¢! Zaraz si¢ na niego dostang. Dobrze méwi przystowie, ze
najlepiej w domu. Kazdemu najprzyjemniej u siebie. Ale musz¢ wejs¢ troche wyze;.

— O, tak, wyzej! — powtorzyla z westchnieniem ropucha. Kazdy chce wyze;j. |
ona czuje to wielkkie pragnienie, t¢ tesknotg, ktéra mnie naprzod popycha. Tylko
biedaczka w ztym dzisiaj humorze. I nie mozna si¢ dziwic: taki przestrach! Wszyscy
dazymy naprzod, wyzej, wyzej!...

I starala si¢ podnies¢ glowe tak wysoko, jak pozwalala na to krotka, sztywna
szyja.

Na dachu chaty w gniezdzie zaklekotal bocian, potem zaklekotala pani
bocianowa. Zaba wypukle oczy zwrocila w te strone.

— Ach, cidopiero wysoko mieszkaja! — zawotala z zachwytem. — Ktoby si¢
tam mogt dostac!

Na podworzu przed chata stalo dwoch studentdéw, jeden z nich byt poeta, drugi
przyrodnikiem; jeden pigknemi stowy opisywat wszystko, co wzrusza, cieszy, bol,
lub zachwyca, — drugi we wszystkiem szukat poczatku i prawdy. Obaj byli dobrzy i
poczciwi chlopcey, chociaz na kazda rzecz zapatrywali si¢ odmiennie.

— Patrzno, jaka ropucha — rzekt nagle przyrodnkk — pyszny egzemplarz!
Mam wielka ochote wlozy¢ ja do spirytusu.



— Masz juz dwie przeciez w spirytusic — odparl poeta — pozwolze tej
oddycha¢ jeszcze czystem powietrzem i cieszy¢ sig, ze zyje.

— Kiedy taka brzydka. Prawdziwy okaz.

— Znajdziesz wigcej takich. Gdybys wiedziat przynajmniej, ze znajdziesz w jej
glowie ten bezcenny klejnot, no, kto wie, czy wtedy sambym ci nie doradzil
otworzy¢ jej czaszke.

— Klejnot! Ach, ty poeto! Zawsze wolisz basnie od nauki i prawdy.

— Nie — odpart poeta — prawda jest pigkna, wigc ja kocha¢ muszg, ale sam
powiedz, czyz to nie pigkne podanie, Ze ropucha, ten najbrzydszy z naszych plazow,
czesto ma w glowie klejnot niezmiernej wartosci? W podaniach ludu nieraz kryje sig
mysl wielka i poetyczna. Czyz i ludzie tacy jak np. Ezop, nie mieli —

Zaba nie shichala wiecej, nie rozumiata tej madrej rozmowy; poskoczyh dalej,
nie wiedzac nawet, Ze szczeshwie unikneta Smierci w spirytusie, 1 zastanowila si¢ nad
jednem stowkiem, ktore ja uderzylo.

— I ci méwili takze o klejnocie — rzekla do siebie — babka wie to dobrze i
zna wiele rzeczy. Bardzo jest madra, szkoda, ze nic moéwi¢ nie chce. A co do mnie,
ciesze sig, ze nie posiadam tego skarbu w glowie, moglby mnie tylko narazi¢ na
nieprzyjemnosci.

W bocianiem gniezdzie bocian przemawial do dzeci, ktore ciekawie z gory
przypatrywaly si¢ studentom.

— To sa ludzie, najmadrzejsze na Swiecie stworzenia. Wiele rzeczy umieja,
chociaz — rozwazywszy, co umieja bociany, mozna si¢ przekona¢, ze w niejednem
ich przewyzszamy. Mowa naprzyklad. Bardzo sa z niej dumni, patrzcie tylko, jak
predko ruszaja ustami. A jednak — mojem zdaniem — co wart taki jezyk, ktorego
o dzien drogi juz nikt nie rozumie? Bocian rozmowi si¢ wszedzie z bocianem, na
pomocy, w Egipcie, na poludniu, w zimnych i cieptych krajach, wszedzie jednakowo
wypowiadamy swoje mysh. To jest jezyk!

— I lata¢ ludzie nie moga w powietrzu, jak my, bociany. Wprawdzie urzadzili
sobie jakies$ linje 1 drogi, po ktorych z szybkoscia moga przenosi€ si¢ z miejsca na
miejsce, ale — po pierwsze, co to za wygoda i co za pordwnanie z naszym lotem? a
po wtore — ilez widzialem wypadkow, roztrzaskanych pociagdw, pozabjanych
ludzi! Brr! az mnie mrowie po dziobie przechodzi.

— Zreszta $wiat bez ludzi moglby si¢ obejs¢ zupelie. My nie odczulibysSmy
weale tego braku. Byle tylko zostaly Zaby i1 robaki.

— To mi mowa! — rzekla ropucha, ktora wystichata jej z wielkim podziwem
od poczatku do konca. — Bocian jest najmadrzejsza istota na $wiecie. A jak
wysoko mieszka. Nikogo jeszcze tak wysoko nie widzialam. I plywa¢ moze w



powietrzu! — zawolala zdumiona, widzac, jak wzniost si¢ z gniazda z rozpostartemi
skrzydlami.

Tymczasem w gniezdzie pani bocianowa zaczela opowiada¢ dzieciom o Egipcie,
gdzie si¢ mialy uda¢ na zim¢. Mowila im o dhugiej, dalekiej podrozy, o rzece, ktora
kraj caly zalewa i1 zostawia mut niezréwnany, pelen przewybornego pokarmu.
Ropucha stluchala z wielka ciekawoscia tych opowiesci nowych, a zachwycajacych.

— Musze si¢ dosta¢ do Egiptu — pomyslala. — Musze poznaé ten kraj
cudowny! Tyle rzeczy na $wiecie jest jeszcze do poznania! Zeby mie tylko bocian
zechciat zabra¢. Takbym mu byla wdzigczna. Ach, wiem, Ze si¢ dostang w ten lub
mny sposob, — wszystko mi jako$ wiedzie si¢ na $wiecie. Wierzg teraz, ze
wszystko tutaj zrobi¢ mozna, jesh si¢ szczerze pragnie, jak ja, calem sercem. O,
wolg to pragnienie moje nieskonczone, ktore mi rozkosz sprawia, niz najdrozszy
klejnot.

Nie domyslala sig, ze to pragnienie, ktore ja wiecznie naprzod 1 wyzej pociaga,
ze ta tgsknota do rzeczy nieznanych, wielkich i pigknych, jest wlasnie klejnotem,
ktory jasniat w jej glowie blaskiem sity i radosci.

Nagle tuz obok siebie yjrzala bociana, ktdry otworzyt dzidb, aby ja porwac.

Wigc marzenie spemione!

Dziob zamknat si¢ mocno, wiatr zaswiszczal jej w uszach, bol przeniknat ciato,
ale leciata w gore, moze do Egiptu, wyzej i wyzej!

Z oczu jej trysnely promienie iskier, a z paszczy szerokiej wyrwat si¢ krotki
okrzyk:

— Kwak, ach!

I ropucha nie zyl. Z ciala ulecialo zycie, z oczu trysnely iskry. Gdziez sa teraz?

Zabraly je promienie sfoneczne, zabraly drogi klejnot z glowy ropuchy. I gdziez
g0 zaniosty?

Pytaj o to poety. On jeden tylko widzi 1 rozumie te tajemnice, on ci
odpowiedzie¢ moze. On ci odpowie w basni. A wiesz, co odpowie?

— Szukaj go w stoncu!

Szukaj, cho¢ blask cig oléniewa. Niewszystko widzie¢ mozemy oczyma — ciala
naszego, ale kiedys, kiedys, ujrzymy moze cuda, ktore dz$ przeczuwa tylko
tgsknota jakas i pragnienie, ukryte, niby klejnot tajemniczy, w duszy czlowieka.

] Zrab — brzeg.

[2] Klejnot — rzecz drogocenna.



[3] Spirea — roslina krzaczasta, kwitngca drobnymi biatymi
kwiatkami.






KRASNOLUDEK.

W pewnem duzem miescie, na lichem poddaszu mieszkat prawdziwy student;
prawdziwy — to znaczy, ze byl ubogi i kochal naukg. Na dole w tym samym domu
mieszkal prawdziwy kupiec, a tu prawdziwy — znaczy, ze posiadal sklep duzy,
pelen dobrego towaru, 1 dom, ktdry takze byt jego wlasnoscia.

U kupca tez zamieszkat krasnoludek, czyli kobold, bo réznie w réznych krajach
nazywaja te malenkie istotki, w dzien starannie ukrywajace si¢ przed nami, a w nocy
czuwajace nad nasza praca i majatkiem, jak niewidzialne duchy opiekuncze. Ludzie
tez bardzo cenia pomoc krasnoludkow 1 staraja si¢ pozyskacé ich przyjazn przez
dary, jakie dla nich zostawiaja.

Zlym ludziom krasnoludki pomaga¢ nie lubia, a nawet czesto szkodza, aby ich
ukara¢; nie mieszkaja tez u nich. Dlatego staly pobyt krasnoludka szczescie i
zaszczyt przynosi domowi, bo zarazem $wiadczy o jego zacnosci.

Nasz krasnoludek zamieszkal u kupca, bo tu bylo wygodnie, cieplo i dostatnio,
a kazdego roku na gwiazdke¢ zastawiano dla niego w sklepie obok kasy na
czysciutkiej serwecie cala miseczke miodu 1 osetke najlepszego, §wiezego masta.
Sta¢ bylo na to kupca, ale krasnoludek umiat ceni¢ t¢ pamig¢ i trzymat si¢ sklepu,
sumiennie chronigc od zniszczenia, co w nim bylo najdrozszego.

Raz — wieczorem wszed! student tylnemi drzwiami od podworza, aby sobie
kupi¢ $wiecg 1 kawalek sera. Nie miat kogo przysla¢ po to, wigc sam przyszedk;
zabral sprawunki, zaplacit, a kupiec 1 kupcowa skingli mu zyczliwie na dobranoc.
Bylo to bardzo uprzejmie z ich strony, gdyz kupiec miat sklep wlasny i dom caly
nalezat do niego, a kupcowa posiadala jeszcze dar wymowy. Pod tym wzgledem
nielatwo jej bylo dorownac!

Student uklonit si¢ tez bardzo grzecznie i szedt ku drzwiom, lecz stanat i zaczal
uwaznie czyta¢ kartke papieru, w ktdra mu ser zawimigto. Byla to kartka z bardzo
starej ksiazki, ktorej ludzie nie powinni byli niszczy¢, gdyz zawierala prawdziwa
poezje.

— Mam tego wigcej] — odezwat si¢ kupiec — jaka$ staruszka przyniosla mi
caly zeszyt tych kartek za odrobing kawy, daj mi pan par¢ groszy, a oddam ci
reszte.

— O, tak! — zawolat student — nie mam wprawdzie pieni¢dzy, lecz daj mi pan
te kartki zamiast sera. Wystarczy mi chleb na wieczerzg. Grzechem byloby zniszczy¢
taka ksiazke. Jeste§ pan dobrym kupcem i zacnym czlowiekiem, lecz na poezji znasz



sig chyba tyle, co ta stara beczka od papieréw w kacie.

Bylo to powiedziane niezbyt grzecznie, szczegdlniej wzgledem beczki, ktora
mogla si¢ obrazi¢, ale kupiec si¢ rozSmial i student $miat si¢ takze — przeciez to
tylko Zarty.

Krasnoludek jednak oburzyt sig, Zze biedny student, ktory nie ma kawalka sera
na wieczerzg, Smie mowi¢ podobne rzeczy czlowiekowi, majacemu w sklepie
$mietankowe maslo i tyle nieporéwnanych przysmakow.

To tez gdy noc nadeszla, sklep zamknigto 1 wszyscy spokojnie zasneli, wyszed!
krasnoludek ze swojej kryjowki, udat sig¢ do sypialnego pokoju i wziat od pani dar
wymowy. We $nie go wcale nie potrzebowala, a on mogl po kolei obdarza¢ nim
rome przedmioty, ktore tym sposobem rownie dobrze, jak pani kupcowa,
wypowiadaly swoje mysl 1 uczucia. I to tez bylo dobrze, iz tylko kolejno mogly si¢
postugiwaé wlasnosciq swej pani, gdyz naczej] méwilyby wszystkie razem i bylby
straszny halas.

Najpierwej krasnoludek oddat dar wymowy beczce, w ktorej miescily si¢ stare
gazety.

— Czy to prawda — zapytal — Ze nie wiesz, co znaczy poezja?

— Jeszczebym tego nawet nie wiedziala! — odrzekla beczka. — Poezja to jest
przeciez to, co tak nierowno drukuja zawsze u spodu w gazetach, a niekiedy
wycinaja potem nozyczkami. Ale to bardzo rzadko, i moge ci¢ zapewni¢, iz wigcej
poezji znajduje si¢ we mnie w tej chwili, niz w tym dumnym studencie. A przeciez ja
jestem tylko uboga beczka w pordéwnaniu z naszym panem, zamoznym kupcem!

Nastgpnie krasnoludek oddat dar wymowy miynkowi od kawy nowego
systemu. No, ten przynajmniej nie marnowat czasu, kiedy moglt moéwi¢. Potem,
pozyczona tak niewinnie wlasnos$¢ pani, udzielona zostala beczce masia 1 kasie z
pienigdzmi; wszyscy jednak podzelali zdanie beczki od papieréw, widocznie miata
ona duzo doswiadczenia i mozna jej bylo zaufa¢. Bo przeciez jezeli wszyscy mowia
jedno ito samo, to musimy im przyznac¢ shusznosc.

— No, teraz moge $mialo odpowiedzie¢ studentowi — rzekt do siebie
krasnoludek i nie zwléczac ani chwili, wymknal si¢ na schody, na strych
prowadzace.

W lichej izdebce $wiecito si¢ jeszcze, krasnoludek zajrzal przez dzurke od
klucza 1 zobaczyl, ze student czyta podarta ksiazke, ktora nabyl w sklepie za
kawalek sera.

Ale jakaz tu jasnos$¢ kolo niego! Olsniewajacy promien tryska z kartek ksiazki,
niby pien drzewa, rozwija si¢ w gorze na tysiace galgzi nad glowa studenta, a kazdy
listek na nich peten cudownego blasku, a kwiat kazdy jak Sliczna Zzyjaca twarz



dziecka, dziewicy, bohatera, a owoc — to gwiazda. I wszystko $piewa, dzwoni
jakas piesn nadziemska, ktorej dzwigki plyna, jak slodka muzyka.

O takiej wspanialosci nie $nilo si¢ nawet nigdy krasnoludkowi, nie byly
uwierzyl, ze co$ podobnego mozna zobaczy¢ na §wiecie, a tymczasem tutaj — w
ubogiej izdebce...

Patrzat 1 patrzat przez dziurke od klucza wspinajac si¢ na palce 1 nie mogac
pojac ani nacieszy¢ si¢ taka pigknoscia.

Nakoniec $wiatlo zgasto. Moze student zamknat ksiazke, a moze mu si¢ Swieca
wypalila 1 poszedt spaé. Krasnoludek jednakze nie odchodzit od dzurki, gdyz
cudowne pie$ni 1 nadziemska muzyka brzmialy w izdebce ciagle, niby boska
kolysanka dla wybranego ducha.

— Nie przeczuwalem nawet, ze tu takie czary! — szepnat wreszcie malenki. —
Moglbym sig tu przenies¢ 1 zamieszka¢ zupehie.

Zaczat mysle¢ o tem, gdyz byl istota rozwazna 1 madra. Nakoniec westchnat.

— A midéd! — szepnal ze smutkiem. — Do jedzenia nic tu niema.

I zszedt po schodach napowrot do kupca.

W sama porg¢ powrdcit, gdyz niewstrzemigzliwa beczka bylaby zupehie zuzyla
dar wymowy pani kupcowej. Wygadala juz wszystko, co si¢ w niej miescilo,
zaczynajac od wierzchu, a teraz wilasnie zamierzala powtorzy¢ jeszcze to samo na
nowo, zaczynajac od spodu dla wigkszej dokladnosci. Krasnoludek $piesznie odjal
jej wymowe 1 zwrocit pani kupcowej, w ustach ktorej mogla wypocza¢ do rana.

Od tego czasu jednak caly sklep od kasy az do najcienszej drzazeczki tak
mocno uwierzyt w rozum beczki od papierdéw, iz wszystkie sprzety powierzaly jej
swoje sekreta, otaczaly szacunkiem niewypowiedzianym, a kiedy wieczorami kupiec
czytat glosno wiadomosci z gazet codziennych, byly pewne, iz wypowiada mysli ich
czcigodnej sasiadki.

Ale krasnoludek juz teraz nie shuichal ciekawie 1 spokojnie tych rozmow
wieczornych; on — skoro tylko blysnglo $wiatelko w oknie na gérze — $pieszyt do
dziurki od klucza, jak gdyby go kto ciagnat na tancuchu. Tam ogarnialo go dziwne
uczucie wielkosci i potegi, jakby widzial Boga samego, wsrdd burzy stapajacego po
morskich balwanach.

I zapominal, gdzie jest i co widzi, Izy plyngly mu z oczu, a serce wzbieralo
uczuciem dziwnie stodkiem i radosnem. Jakiemze szczgsciem byloby dla niego usigsé
obok studenta pod drzewem jasnos$ci i widzie¢, co on widz, i czu¢, co on czuje!
Lecz tego mu niewolno, on przyjat gospod¢ u kupca, tam jego miejsce, a tu moze
tylko patrze¢ z daleka, przez dzurke od klucza.

Nadeszla jesien — w sieni bylo bardzo zimno, wiatr wdzieral si¢ przez szpary i



ciat krasnoludka jak ostrym nozem, — lecz on czut bol i zimno dopiero wtedy, gdy
zagaslo $wiatlo w lichej izdebce, gdy ucichly piesni, ktére mu zabieraly cala duszg.

Hu, wtedy czut, ze zimno! Kurczyt si¢ we czworo i ostroznie zsuwat si¢ znowu
po schodach do cieptego swego kacika. Tutaj bylo przyjemnie 1 wygodnie, tu mogl
si¢ wyprostowac, ogrzac zzigbnigte nogi!

A kiedy przyszto Boze Narodzenie, w sklepie przy kasie, na czystej serwecie
stala miseczka miodu i osetka masta. To mi kolgda — na caly rok wystarczy do
$pizarni!

Kupiec byt znowu gora w sercu krasnoludka.

Pewnej nocy obudzit go halas okropny: stukano w okiennice bez delikatnosci,
str6z nocny trab#t, uderzono w dzwony, rozleglo si¢ wolanie: gore! gore!

Wszyscy zerwali si¢ ze snu strwozeni. Gore? Gdzie gore? Cale miasto w ogniu!
Dom sasiada sig pali!

Pani kupcowa tak si¢ przestraszyla, ze wyjela z uszu co predzej kolezyki, aby
schowac¢ je do kieszeni. Kupiec wybieral wazniejsze papiery, patenty i §wiadectwa;
shizaca ratowala jedwabna mantylke, ktora za ostatnie zashigi kupila; kazdy
najdrozsza rzecz pragnat ocali¢.

Krasnoludek poskoczyt czempredzej na gorg, do izdebki studenta, ktory stal
spokojnie w otwartem oknie i patrzal na ogien, szalejacy w domu sasiada. Niech
sobie patrzy, — on pochwyci ksiazke, ktora lezala otwarta na stole, schowat do
swojej czerwonej czapeczki 1 trzymal mocno oburacz na glowie.

Teraz niech reszta splonie: skarb najdrozszy uratowany i nie zginie, poki zyje
opiekunczy duch tego domostwa, maly krasnoludek. On go w niebezpieczenstwie
uchroni¢ potrafi, oho! Juz jest na dachu, siedzi na kominie i przyciskajac mocno
czerwona czapeczke, patrzy na dom plonacy.

I tak siedzal, dopdki nie ugaszono ognia. W tej chwili wiedzial dobrze, co
najbardziej kocha, co mu jest tutaj najdrozszem na $wiecie, komu sthizy, — o,
wiedzial!...

Ale kiedy ogien ugaszono, powroctt do rozsadku. Tak, to bardzo pigkne i
bardzo drogie — ale...

— Muszg stuzy¢ im obu — rzekt nakoniec. — Zupelie kupca porzuci¢ nie
mogg, przez wzglad na mioéd 1 masto!
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